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Drodzy Klienci!

Paristwa nowy zestaw bumerangdw dla oséb praworecznych
sktada sie z modelu standardowego oraz modelu tréjramiennego.
Bumerang o trzech ramionach doskonale nadaje sie dla 0séb
poczatkujacych oraz dzieci od lat 8.

Porusza sie on nieco wolniej i bardziej rownomiernie niz model
standardowy, dzieki czemu tatwiej go ztapac. Jednak po nabraniu
wprawy réwniez standardowy bumerang bedzie niemalze
zawsze wracat do rzucajaceqo.

Zyczymy Paristwu wiele radosci z zakupionego produktu
i powodzenia!

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika

- Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa
i uzytkowac produkt wytacznie w sposéb opisany w niniejszej
instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata lub
uszkodzen sprzetu. Zachowad instrukcje do pdZniejszeqgo
wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy
przekaza¢ rdwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

- Produkt jest przeznaczony do celéw rekreacyjnych. Nie na-
daje sie do zastosowan sportowych lub na polowaniach.

» Produkt nie jest zalecany dla dzieci ponizej 8 lat.

NIEBEZPIECZENSTWO odniesienia obrazen ciata
OSTRZEZENIE.

+ Produkt nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
- Dzieci nalezy koniecznie poinstruowac w zakresie zagrozen,
ktére moga wystapi¢ podczas uzywania bumerangu. Dzieci
uzywajace bumerangu musza by¢ odpowiednio poinstruowane

i znajdowac sie pod nadzorem osoby dorostej.
Dzieci bez nadzoru nie powinny miec¢ dostepu do produktu.

- Nigdy nie wolno rzuca¢ bumerangiem w kierunku ludzi,
zwierzat lub przedmiotow!

- Nigdy nie wolno rzuca¢ bumerangiem przy silnym, porywi-
stym lub stale zmieniajacym kierunek wietrze.

- Nalezy w razie potrzeby nosi¢ stosowng odziez ochronng
wzglednie poprosi¢ dzieci, aby zatozyty odpowiednie Srodki
ochrony indywidualnej, takie jak kask rowerowy, okulary
ochronne, rekawice itp.

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ bumerangi pod katem uszko-
dzen. Uszkodzonych bumerangéw nie wolno dalej uzywac.

Numer artykutu: 605 888
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0 czym nalezy pamietac

- Zwtaszcza na poczatku nalezy rzuca¢ bumerangiem przy catko-
wicie bezwietrznej pogodzie, tak aby nabra¢ wyczucia wtasciwej
techniki rzutu oraz toru lotu bumerangu. Dopiero gry te rzuty
zaczng wychodzié, nalezy ¢wiczy€ réwniez przy lekkim wietrze.
Wiatr powinien jednak wia¢ mozliwie réwnomiernie, tak aby
uzytkownik zachowat kontrole nad torem lotu bumerangu.

+ Uzytkownik powinien zawsze upewnic sie, ze ma wokot sie-
bie wystarczajaca ilo$¢ miejsca do ¢wiczenia rzutdw - np.
na boisku sportowym, na tace itp. - oraz ze w kierunku rzutu
nie znajduja sie Zadne osoby ani zwierzeta. W promieniu
ok. 50 m nie powinno by¢ zadnych przeszkdd. Osoby towa-
rzyszace lub widzowie moga przebywac wytacznie za uzyt-
kownikiem (0sobg rzucajaca).

- Zwlaszcza poczatkujacy uzytkownicy powinni wybiera¢ wolne
obszary o miekkim podtozu, takim jak trawa, piasek itp.
Twarde podtoza moga uszkodzi¢ produkt w sytuacji, gdy
rzut sie nie uda.

+Rzuty bumerangiem nalezy zawsze wykonywac zgodnie
z opisem podanym w tej instrukcji. Zwréci¢ przy tym uwage
na utozenie reki, pozycje bumerangu oraz kierunek rzutu!

- Uwaga! Nigdy nie wolno rzucac poziomo, tak jak rzuca sie
np. dyskiem frisbee! Bumerang poleciatby wtedy ostro do
gdry, aby nastepnie w niekontrolowany sposéb i z petng
predkoscig runatby na ziemie (w tym by¢ moze na rzucajacego).

-Bumerang nalezy zawsze tapa¢ na wyprostowanych rekach
za pomoca klaszczaceqo ruchu obu dtoni. Dzieki temu bume-
rang nie zblizy sie zbytnio do ciata, a jego rotacja bedzie
mogta zostac szybko i niezawodnie zatrzymana. Nigdy nie
nalezy probowac tapa¢ bumerangu jedng rekg albo poprzez
chwytanie. Jezeli bumerang zbliza sie do uzytkownika bardzo
szybko, nalezy zej$¢ z toru jego lotu, nie prébujac go ztapac.

+ Ze wzgledu na asymetryczne wykonanie obu bumerangdw
nadaja sie one wytacznie do rzucania prawg reka. Bumerangi
rzucone lewa reka moga nie wrécic do rzucajaceqo.

Rzucanie bumerangiem

Ramiona obu bumerangdw maja ksztatt zblizony do ksztattu
skrzydta samolotu. Strona spodnia jest ptaska - tam znajduje
sie tez stempel Tchibo. Strona wierzchnia ma profil tworzony
przez ukosowane krawedzie. Kiedy powietrze owiewa ten profil,
powstaje réznica predkosci powietrza miedzy przednig a tylng
czescig profilu, ktéra zapewnia zaréwno potrzebng site nosna,
jak i okrezny tor lotu.

Gorne ramie standardowego bumerangu powinno podczas

rzutu by¢ wychylone do przodu.

Chwyt
Bumerang nalezy chwyci¢ reka
w dolnej czesci ramienia (0znaczonej
na czerwono). Trzymac go, dotykajac
jak najmniejszej powierzchni - nie
catg dtonig. W tym celu ztozy¢ dton

\ w luzng piesc i przytozy¢ kciuk do

przedniej czesci, a palec wskazujacy
do tylnej, ptaskiej czesci bumerangu.

Motoryka rzutu

Trzymajac bumerang zgodnie z opisem w poprzednim
rozdziale, przemiesci¢ go za bark, a nastepnie z rozmachem
pociggna¢ do przodu.

Tuz przed puszczeniem nada¢ bumerangowi wychodzacy
z nadgarstka impuls obrotowy, tak aby wprawi¢ go w rotacje:

* mniejsza rotacja - bumerang leci wyzej i laduje dalej z tytu
- wieksza rotacja - bumerang leci nizej i laduje bardziej
z przodu

Nalezy pamietac:
Decydujace znaczenie ma nie sita jako taka, lecz tak zwana
sita szybka.

Kat wzgledem kierunku wiatru
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Zaréwno przy lekkim wietrze, jak i przy odczuwalnie
bezwietrznej pogodzie:

Uzytkownik powinien sobie wyobrazic, ze stoi posrodku duzej
tarczy zegarowej. Najpierw nalezy okresli¢ kierunek wiatru
(.godzina 12:00"), upuszczajac na przyktad z pewnej wyso-
kosci kilka ZdZbet trawy.

Potem jako osoba praworeczna nalezy obrdcic sie w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara wzgledem kierunku
wiatru, tak aby wiatr wiat od lewej strony, a nastepnie -

w zaleznosci od sity wiatru - rzuci¢ bumerangiem w kierunku
zawierajacym sie mniej wiecej pomiedzy ,.godzing 1:00"

a ,godzing 3:00".

Wiasciwy kat nalezy ustali¢ metoda préb i bteddw!

Po znalezieniu prawidtoweqo kata rzutu bumerang bedzie

w powietrzu poruszat sie po okreznym torze lotu i powrdci
do rzucajaceqo.

Kat rzutu wzgledem horyzontu
30°

Kat rzutu wzgledem horyzontu okresla, czy bumerang
wyladuje przed czy za uzytkownikiem (0soba rzucajgca).
Normalnie bumerang wyrzucany jest mniej wiecej réwnolegle
do podtoza albo w kierunku lekko wznoszacym.

Jesli bumerang nie powraca wystarczajaco daleko (do rzuca-
jaceqo), np. w przypadku stabego wiatru, powinien zostac
wyrzucony nieco bardziej w dot.

Jesli natomiast bumerang lgduje za daleko (za rzucajacym),
powinien zosta¢ wyrzucony nieco bardziej do gory.

Bumerang wyrzucony za bardzo do gdry nie wykona juz jednak
petnego ruchu okreznego, tak aby wrdci¢ do rzucajacego.

Kat nachylenia bumerangu
; 00_50

/ /u

W momencie wyrzutu bumerang powinien by¢ lekko odchylony
od pionu.

Bumerang mniej odchylony od pionu wyladuje raczej przed
rzucajacym, a bardziej odchylony od pionu raczej za rzucajg-
cym. Zalecamy wyprébowanie réznych katéw nachylenia oraz
ich skutkdw.

Uwaga! Nigdy nie wolno rzucaé poziomo, tak jak
rzuca sie np. dyskiem frisbee!

Bumerang poleciatby wtedy ostro do géry, aby nastepnie
w niekontrolowany sposdb i z petng predkos$cia runatby
na ziemie (w tym by¢ moze na rzucajaceqo).

Lapanie

Gdy bumerang zbliza sie do rzucajacego, nalezy qo ztapac,
wykonujac klaszczacy ruch obiema dtorimi na wyprostowa-
nych rekach. Dzieki temu bumerang nie zblizy sie zbytnio

do ciata, a jego rotacja bedzie mogta zostac szybko i nieza-
wodnie zatrzymana.

W razie potrzeby nalezy nieco odsunac sie w bok albo cofnac,
aby bezpiecznie ztapa¢ bumerang na wysokosci bioder.

Uwaga! Nie wolno stawa¢ bezposrednio na torze lotu
bumerangu. W zadnym razie nie wolno tapa¢ bumerangu
bezposrednio przed twarza!
Nigdy nie nalezy probowac tapa¢ bumerangu jedna reka
albo poprzez chwytanie go palcami.
Jezeli bumerang zbliza sie do uzytkownika bardzo szybko,
nalezy zej$¢ z toru jego lotu, nie prébujac go ztapac.
Jesli sie nie udaje ...
Bumerang nie powraca do korica

- Sprawdzi¢ kierunek wiatru - nawet przy bardzo stabym
wietrze: Kierunek rzutu byt za bardzo oddalony
od godziny 12:00.

- Wybra¢ nieco mniejszy (bardziej ptaski) kat wyrzutu.
- Wybrac nieco wiekszy kat odchylenia od pionu.
- Nadawac¢ bumerangowi mniejszej rotacji.

Bumerang laduje za rzucajgcym

- Sprawdzi¢ kierunek wiatru - nawet przy bardzo stabym
wietrze: kierunek rzutu byt za bardzo zblizony do godziny
12:00.

- Wybra¢ nieco wigkszy (bardziej stromy) kat wyrzutu.
- Wybrac nieco mniejszy kat odchylenia od pionu.
- Nadawac¢ bumerangowi wiekszej rotacji.

Tor lotu bumerangu nie odpowiada ruchowi okreznemu

- Sprawdzi¢ chwyt bumerangu; zaokraglona strona
bumerangu musi by¢ skierowana do rzucajacego.

Czyszczenie

- W razie potrzeby przetrze¢ bumerangi miekka, lekko zwilzona
w wodzie $ciereczka. Nie uzywac zadnych srodkdéw czysz-
czacych.

+ Bumerangi nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym
miejscu oraz chroni¢ przed wilgocig, mrozem, Zrodtami ciepta
oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
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Kedves Vasarlonk!

Uj jobbkezes bumerdng szettje eqy standard és egy harom-
szarny( bumerangbdl all. A hdromszarny( bumerang kezd6k
és 8 év feletti gyermekek szamdra is alkalmas.

Lassabban és egyenletesebben szall, mint a standard modell,
és egyszer(ibb elkapni is. Eqy kis gyakorlassal azonban a stan-
dard bumerang is (majdnem) mindig visszatér eldobéjahoz.

Kivanjuk, legyen drome a termék haszndlataban!
A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében

- Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irdsokat, és
az esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében
csak az dtmutatdban leirt modon hasznalja a terméket.
Orizze meg az Gtmutat6t, hogy sziikség esetén késébb
ismét at tudja olvasni. Amennyiben meqvalik a terméktdl,
az Utmutatodt is adja oda az (j tulajdonosnak.

Rendeltetés

- A terméket szabadidds tevékenységhez tervezték, nem
alkalmas sportoldshoz vaqy vadaszatra.

-Nem alkalmas 8 éves kor alatti gyermekek szamara.

VESZELY - sériilésveszély

FIGYELEM.

-Nem alkalmas 36 honapos kor alatti gyermekek szamara.

- Hivja fel a gyermekek figyelmét azokra a veszélyekre,
amelyek a bumerang hasznalata kozben felmeriilhetnek.
Mutassa meg a gyermekeknek a bumerang hasznalatat,
és feliigyelje Gket, ha jatszanak vele.

Ne engedje, hogy a gyermekek felligyelet nélkiil hasznaljak
a terméket.

- Soha ne dobja a bumerangot emberek, allatok vagy targyak
felg!

-Ne dobdlja a bumerdngot erds, viharos vagy éllanddan
valtozd irdnyd szélben.

- Sziikséq szerint viseljen megfeleld véddoltozetet, a gyer-
mekek is viseljenek véddruhazatot, pl. kerékpdros sisakot,
védGszemiiveget és keszty(it.

- Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nem sériilt-e a bumerdng.
A sériilt bumerangokat tilos tovabb hasznalnil

Cikkszam: 605 888

Amire iigyelnie kell

- A bumerdngot - f8leq kezdetben - csak teljes szélcsendben
hasznalja, hogy réérezzen a megfelel dobétechnikara és
a roppélydra. Ha ezek a dobdsok mar rendre sikeriilnek,
csak akkor gyakoroljon enyhe szélben.

A szél ekkor is fujjon egyenletesen, hogy a roppalyat
kontroll alatt tarthassa.

- Mindig gy6zddjon meg arrél, hogy rendelkezésre all-e elegen-
dé hely korben (megfeleld lehet pl. eqgy sportpélya vaqy egy
mez8), és hogy nem tartdzkodnak-e emberek vagy éllatok
a dobas irdnydban. Kb. 50 m-es kdrben ne legyen semmiféle

akadaly. KisérGk vagy néz6k csak On mogott tartézkodhatnak.

- Gyakorlashoz - foleg kezd6ként - valasszon puha talaju,
pl. fiives, homokos teriiletet. A kemény talajon megsériilhet
a termék, ha éppen nem sikeriil eqy dobas.

- Ugy dobjon, ahogyan az itt le van frva. Figyeljen oda
a kéztartdsra, a bumerdng és a dobds irdnyara.

-Figyelem! Soha ne dobjon vizszintesen, ahogy pl. eqy
frizbit dobna! A bumerang ilyenkor meredeken felszall,
majd kontroll nélkiil, teljes lendiilettel lezuhan, esetleg
akdr a dobora.

- A bumerdngot mindig nyujtott karral, két kézzel, tapsolé
mozdulattal kapja el.
[gy a bumerdng nem kerill tdl kizel a testéhez, és a forgd
mozgast biztosan, gyorsan le tudja allitani.
Soha ne prébalja egy kézzel vagy markolva elkapni a bume-
rangot. Ha tul gyorsan kozelit a bumerdng, ne probalja
elkapni, hanem térjen ki el6le.

- A bumerang aszimmetrikus felépités, ezért ezek csak
jobbkezes dobasokra alkalmasak. Balkezes dobas utdn
nem képesek visszatérni a dobdhoz.

A bumerang eldobasa

A bumerang szdrnyainak formaja hasonld a repiil6gép szar-

nyaihoz. Az alsé oldala lapos, ezen lathaté a Tchibo embléma.

A fels6 oldala levagott sz€I{, ezaltal meghatarozott profillal
rendelkezik. Ha a szél a profil mentén véqigfuj, akkor az ele-
jén és a hatoldalan kiilonbozd sebesséql lesz a [égmozgas,
és ez felel a sziikséges felhajtderdért és a kor alaku roppa-
lyaért.
A standard bumerdng felsé szarnya dobaskor el6re néz.
A fogas
Fogja meg a bumerangot a dobd
kezével a szarnyon, egészen alul

(piros rész). Fogja stabilan, amennyi-

re lehet, de ne az eqész kezével.
Laza csukldval tartsa, hiivelykujjat
helyezze az elejére, mutatoujjat
pedig tdmassza a lapos hétoldalra.

A dobdmozgds

Helyezze a kezét a bumerdnggal a vélla mdgé, majd nagy
lendiilettel lenditse eldre.

Miel6tt elengedné a bumerangot, csuklobdl csavarja meg
eqy kicsit, hogy forgd mozgast idézzen el6:

- gyengébb forgas - a bumerang magasabbra szall
és hatrébb ér foldet

- a bumerang alacsonyabban szall
és el6rébb ér foldet

Vegye figyelembe: Nem az erd szamit, hanem a gyorserd.

- erételjesebb forgds

A dobds szoge a széliranyra
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Ha csak enyhe szél fuj, vagy szélcsend érezhetd:

Képzelje el, hogy egy 6ra szamlapjan all.

Hatdrozza meq a szélirdnyt (12 éra"“), példaul dqy,

hogy leejt egy par fliszalat.

Jobbkezesként forduljon el - a szél erejétdl fiiggben - a szél-
iranytél az dramutatd jarasaval megegyezd irdnyban Ugy,
hogy a szél balrdl fdjjon, és dobjon eldre, kb. .1 6ra" és

.3 ora" kdzti iranyban.

Tapasztalja ki a megfeleld szoget! Ha sikeriil meghatarozni,
akkor a bumerang eqy kor alakd roppalyat jar be, majd visszatér
Onhoz.

A dobas Iatohatarral bezart szoge
30°

A dobds I3t6hatarral bezart szoge hatdrozza meg, hogy a
bumerang On el6tt vagy On mogétt fog leérkezni.

Altalaban a talajjal parhuzamosan, illetve enyhén felfelé dobjuk
el a bumerdngot.

Ha a bumerdng nem jon teljesen vissza, példaul enyhe szélben,
akkor lejjebb kell irdnyitani a dobast.

Ha a bumerang On magott ér foldet, akkor egy Kicsit felfelé kell
eldobni.

A tlisagosan felfelé dobott bumerdngok azonban nem jarnak
be zart palyat.

A bumerang ddlésszoge
; 00.50
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A dobas pillanatdban tartsa a bumerangot a fliggdeleges
iranytdl kissé megddntve.

Ha a d6lésszoq a fliggGelegeshez képest nagy, akkor a
bumerang On el6tt, ha kicsi, akkor On mogott ér foldet.
Prébaljon ki tobbféle délésszoget.

Figyelem! Soha ne dobjon vizszintesen, ahogy
pl. egy frizbit dobna!

A bumerang ilyenkor meredeken felszall, majd
kontroll nélkiil, teljes lendiilettel zuhan le, esetleg
akar a dobdra.

Elkapas

Ha a bumerang szerencsésen visszatér Onhoz, akkor két
kézzel kapja el azt, mintha tapsolna. gy a bumerdng nem
keriil tdl kozel a testéhez, és a forgd mozgdst biztosan,
gyorsan le tudja dllitani.

Ha sziikséges, Iépjen eqy kicsit oldalra vagy hétra, hogy
csipdmagassagban tudja elkapni.

Figyelem! Soha ne élljon kdzvetleniil a roppalya ivére!
Semmiképp ne kapja el a bumerangot az arca el6tt!
Soha ne prébalja eqy kézzel vagy ujjaival markolva
elkapni a bumerangot. Ha tdl gyorsan kdzelit a bume-
rang, ne prébalja elkapni, hanem térjen ki eldle.

Ha nem akar sikeriilni a dobads ...
Ha nem jon vissza teljesen a bumerdng

- ellendrizze a szélirdnyt - még nagyon gyenge szélerénél
is: A dobds irdnya nagyon tavol esett 12 6ratdl.
- valasszon kisebb dobdsszdget
- valasszon nagyobb d6lésszoget
- kisebb forgatassal dobja el a bumerangot
A bumerang On mogott ér foldet
- ellendrizze a szélirdnyt - még nagyon gyenge szélerénél
is: A dobas iranya t(l kdzel esik a 12 6rahoz.
- valasszon nagyobb dobdsszdget
- valasszon kisebb d6lésszéget
- forgassa meg jobban a bumerangot
A bumerang roppalydja nem kor alak(

- Ellendrizze a fogast; a bumerdng domborti fele nézzen
On felé.

Tisztitas
- Sziikség esetén torolje le a terméket egy puha, enyhén ned-

ves kend@vel. A tisztitdshoz ne hasznaljon tisztitdszereket.

- A terméket hiivds, szdraz helyen tarolja, dvja nedvességtdl,
fagytél, héforrasoktdl és kozvetlen napfénytdl.



